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Forvantade studieresultat
For godkant resultat pa delkursen ska studenten kunna:

1. Oversatta facktexter inom ekonomi och juridik till svenska sa att innehallet i kalltexten
aterges pa ett relevant satt

2. skapa svenska maltexter som dr anpassade till malsprakets krav vad géller genre och
malgrupp

3. redogora for och diskutera med Overséattningsteoretisk férankring de drag i
Oversattningsprocessen som kréaver sarskild uppmarksamhet vid 6verséttning av
ekonomiska och juridiska facktexter till svenska

4. kritiskt granska och vérdera relevanta facktexter och for dversattningsprocessen
relevanta hjalpmedel.

Betygskriterier

Pa kursen ges nagot av betygen A, B, C, D, E, Fx, F. For att bli godkéand pa kursen (dvs. fa
nagot av betygen A—E) kravs att du har varit narvarande vid minst fem av de sju obligatoriska
seminarierna.

Viktning

Det slutliga betyget pa kursen sétts genom viktning, dar forvantat studieresultat 1 utgor 30 %,
forvantat studieresultat 2 40 %, forvantat studieresultat 3 20 % och forvantat studieresultat 4
10 % av kursens betygsunderlag. Gangse avrundningsregler tillampas. Du maste ha lagst
betyg E pa samtliga forvantade studieresultat samt uppfyllt kurskraven for att bli godkéand pa
kursen.
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E |Studenten visar Studenten visar Studenten visar Studenten visar
tillracklig formaga  [tillracklig formaga  |[tillracklig formaga | tillracklig formaga
att oversatta olika att svenska skapa att analysera och att granska och
ekonomiska och maltexter som ar diskutera centrala vardera ekonomiska
juridiska facktexter |anpassade till element i och juridiska
till svenska sa att malsprakets krav vad | 6versattningsprocess |facktexter och for
innehallet i en. Oversattningsprocess
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D |Studenten visar Studenten visar Studenten visar Studenten visar
tillfredsstéllande tillfredsstéallande tillfredsstéallande tillfredsstéllande
formaga att oversatta | formaga att skapa | formaga att formaga att granska
olika ekonomiska svenska maltexter analysera och och vérdera
och juridiska som ar anpassade till |diskutera centrala ekonomiska och
facktexter till malsprakets krav vad | element i juridiska facktexter
svenska sa att géller genre och Oversattningsprocess |och for
innehallet i malgrupp. en. dversattningsprocess
kélltexten aterges pa en relevanta
ett relevant sétt. hjalpmedel.

C |Studenten visar god |Studenten visar god |Studenten visar god |Studenten visar god
formaga att oversatta | formaga att skapa | formaga att formaga att granska
olika ekonomiska svenska maltexter analysera och och vardera
och juridiska som ar anpassade till |diskutera centrala ekonomiska och
facktexter till malsprakets krav vad |element i juridiska facktexter
svenska sa att géller genre och Oversattningsprocess |och for
innehallet i malgrupp. en. dversattningsprocess
kalltexten aterges pa en relevanta
ett relevant sétt. hjalpmedel.

B | Studenten visar Studenten visar Studenten visar Studenten visar
mycket god formaga | mycket god formaga |mycket god formaga | mycket god formaga
att Oversatta olika att skapa svenska att analysera och att granska och
ekonomiska och maltexter som ar diskutera centrala vardera ekonomiska
juridiska facktexter |anpassade till element i och juridiska
till svenska sa att malsprakets krav vad | Oversattningsprocess |facktexter och for
innehallet i géller genre och en. Oversattningsprocess
kalltexten aterges pa | malgrupp. en relevanta
ett relevant stt. hjalpmedel.

A |Studenten visar Studenten visar Studenten visar Studenten visar
utmarkt formaga att | utmarkt formaga att | utméarkt formaga att  |utmarkt formaga att
Oversatta olika skapa svenska analysera och granska och vérdera
ekonomiska och maltexter som ar diskutera centrala ekonomiska och
juridiska facktexter |anpassade till element i juridiska facktexter
till svenska sa att malsprakets krav vad | 6versattningsprocess |och for
innehallet i géller genre och en. Oversattningsprocess
kalltexten aterges pa | malgrupp. en relevanta
ett relevant satt. hjalpmedel.
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